
Avertissement de sécurité Typologie : Support d'enregistrement camescope Voici un avertissement de
sécurité multilingue conforme au RSGP pour les supports d'enregistrement de caméscopes, conçu pour un
consommateur non expert.

**Français : Avertissement de Sécurité – Supports d'Enregistrement Caméscope**

**Attention :** Veuillez lire attentivement cet avertissement avant d'utiliser ce support d'enregistrement. Une
utilisation incorrecte peut endommager le support, le caméscope ou entraîner une perte de données.

* **Manipulation :** Manipulez le support d'enregistrement avec précaution. Évitez les chocs et les chutes. *
**Stockage :** Conservez le support dans un endroit sec et frais, à l'abri de la lumière directe du soleil et des
champs magnétiques puissants. * **Compatibilité :** Assurez-vous que le support est compatible avec votre
caméscope. Consultez le manuel de votre appareil si nécessaire. * **Enregistrement :** Ne retirez pas le
support d'enregistrement pendant l'enregistrement ou la lecture. Cela pourrait corrompre les données. *
**Nettoyage :** Nettoyez le support uniquement avec un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de solvants ou de
produits chimiques. * **Elimination :** Éliminez le support d'enregistrement conformément aux
réglementations locales relatives aux déchets électroniques.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**English: Safety Warning – Camcorder Recording Media**

**Caution:** Please read this warning carefully before using this recording medium. Improper use may
damage the medium, the camcorder, or result in data loss.

* **Handling:** Handle the recording medium with care. Avoid shocks and drops. * **Storage:** Store the
medium in a cool, dry place, away from direct sunlight and strong magnetic fields. * **Compatibility:** Ensure
the medium is compatible with your camcorder. Consult your device's manual if necessary. * **Recording:**
Do not remove the recording medium during recording or playback. This could corrupt the data. *
**Cleaning:** Clean the medium only with a soft, dry cloth. Do not use solvents or chemicals. * **Disposal:**
Dispose of the recording medium in accordance with local regulations for electronic waste.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
compliance with the GDPR.

**Español: Advertencia de Seguridad – Medios de Grabación para Videocámaras**

**Atención:** Lea atentamente esta advertencia antes de utilizar este medio de grabación. El uso incorrecto
puede dañar el medio, la videocámara o provocar la pérdida de datos.

* **Manipulación:** Manipule el medio de grabación con cuidado. Evite golpes y caídas. *
**Almacenamiento:** Guarde el medio en un lugar fresco y seco, lejos de la luz solar directa y de campos
magnéticos fuertes. * **Compatibilidad:** Asegúrese de que el medio sea compatible con su videocámara.
Consulte el manual de su dispositivo si es necesario. * **Grabación:** No retire el medio de grabación
durante la grabación o reproducción. Esto podría dañar los datos. * **Limpieza:** Limpie el medio solo con
un paño suave y seco. No use disolventes ni productos químicos. * **Eliminación:** Deseche el medio de
grabación de acuerdo con las regulaciones locales para residuos electrónicos.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

**Português: Aviso de Segurança – Mídias de Gravação para Câmeras de Vídeo**

**Atenção:** Leia atentamente este aviso antes de usar esta mídia de gravação. O uso incorreto pode
danificar a mídia, a câmera de vídeo ou resultar na perda de dados.

* **Manuseio:** Manuseie a mídia de gravação com cuidado. Evite choques e quedas. *
**Armazenamento:** Armazene a mídia em um local fresco e seco, longe da luz solar direta e de campos
magnéticos fortes. * **Compatibilidade:** Certifique-se de que a mídia seja compatível com sua câmera de



vídeo. Consulte o manual do seu dispositivo, se necessário. * **Gravação:** Não remova a mídia de
gravação durante a gravação ou reprodução. Isso pode corromper os dados. * **Limpeza:** Limpe a mídia
apenas com um pano macio e seco. Não use solventes ou produtos químicos. * **Descarte:** Descarte a
mídia de gravação de acordo com os regulamentos locais para lixo eletrônico.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e em conformidade com o RGPD.

**Deutsch: Sicherheitswarnung – Camcorder-Aufnahmemedien**

**Achtung:** Bitte lesen Sie diese Warnung sorgfältig durch, bevor Sie dieses Aufnahmemedium verwenden.
Unsachgemäße Verwendung kann das Medium, den Camcorder beschädigen oder zu Datenverlust führen.

* **Handhabung:** Behandeln Sie das Aufnahmemedium mit Sorgfalt. Vermeiden Sie Stöße und Stürze. *
**Lagerung:** Lagern Sie das Medium an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung
und starken Magnetfeldern. * **Kompatibilität:** Stellen Sie sicher, dass das Medium mit Ihrem Camcorder
kompatibel ist. Lesen Sie bei Bedarf das Handbuch Ihres Geräts. * **Aufnahme:** Entfernen Sie das
Aufnahmemedium nicht während der Aufnahme oder Wiedergabe. Dies könnte die Daten beschädigen. *
**Reinigung:** Reinigen Sie das Medium nur mit einem weichen, trockenen Tuch. Verwenden Sie keine
Lösungsmittel oder Chemikalien. * **Entsorgung:** Entsorgen Sie das Aufnahmemedium gemäß den
örtlichen Vorschriften für Elektroschrott.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europäischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Übereinstimmung mit der DSGVO generiert.

**Italiano: Avviso di Sicurezza – Supporti di Registrazione per Videocamere**

**Attenzione:** Si prega di leggere attentamente questo avviso prima di utilizzare questo supporto di
registrazione. Un uso improprio può danneggiare il supporto, la videocamera o causare la perdita di dati.

* **Manipolazione:** Maneggiare il supporto di registrazione con cura. Evitare urti e cadute. *
**Conservazione:** Conservare il supporto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce solare diretta e
da forti campi magnetici. * **Compatibilità:** Assicurarsi che il supporto sia compatibile con la videocamera.
Consultare il manuale del dispositivo se necessario. * **Registrazione:** Non rimuovere il supporto di
registrazione durante la registrazione o la riproduzione. Ciò potrebbe danneggiare i dati. * **Pulizia:** Pulire il
supporto solo con un panno morbido e asciutto. Non utilizzare solventi o prodotti chimici. * **Smaltimento:**
Smaltire il supporto di registrazione in conformità con le normative locali relative ai rifiuti elettronici.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alla normativa europea sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il GDPR.

**Nederlands: Veiligheidswaarschuwing – Camcorder Opnamemedia**

**Let op:** Lees deze waarschuwing zorgvuldig door voordat u dit opnamemedium gebruikt. Onjuist gebruik
kan het medium, de camcorder beschadigen of leiden tot gegevensverlies.

* **Behandeling:** Behandel het opnamemedium met zorg. Vermijd schokken en vallen. * **Opslag:**
Bewaar het medium op een koele, droge plaats, uit de buurt van direct zonlicht en sterke magnetische
velden. * **Compatibiliteit:** Zorg ervoor dat het medium compatibel is met uw camcorder. Raadpleeg indien
nodig de handleiding van uw apparaat. * **Opname:** Verwijder het opnamemedium niet tijdens het
opnemen of afspelen. Dit kan de gegevens beschadigen. * **Reiniging:** Reinig het medium alleen met een
zachte, droge doek. Gebruik geen oplosmiddelen of chemicaliën. * **Afvalverwerking:** Gooi het
opnamemedium weg in overeenstemming met de lokale voorschriften voor elektronisch afval.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


